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ACTO 1V

Una sala ricamente engalanada. Adornan las columnas algunas

guirnaldas. Suena dentro musica de flautas y oboes

ESCENA PRIMERA
JUANA, sola

g Escansan las armas, y cesa el relampaguear
A'® de la guerra. Sucede a los combates el canto
N y la danza. En las calles reina el jubilo; enla
etmtis3 iglesia resplandece engalanado el altar. Se
elevan los arcos de triunfo cubiertos de verdes rama-
jes, y de guirnaldas en sus columnas. Reims es estre-
cho plira contener 4 la multitud que acude a las fiestas
populares. ‘
Embriagados de jubilo todos los corazones, henchi-
dos todos de un mismo pensamiento, cuantos estaban
divididos por el odio hace un instante, participan
ahora de la alegria comln, y no hay franccs que no
se sienta mas orgulloso de serlo. Revivio el esplendor
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de la antigua corona. Francia rinde homenaje al hijo
de su Rey.

Y yo entre tanto, yo, autora de esta gloria, per-
manezco ajena a la'dicha universal. Y mi corazon
transformado, huye la pompa y vuela al campamento
inglés...Alla, hacia el enemigo tiendo la mirada... for-
zada a alejarme del regocijo para ocultar la falta que
me abruma... ¢ A quién? ¢ A mi?...¢ Yo llevo impresa
en mi pecho virginal la imagen de un hombre? ¢ Aquel
corazon que ilumind un rayo del cielo, late a impul-
sos del amor humano?...;Si, yo, el angel salvador, yo
el brazo del Altisimo, ardo en amor por el enemigo de
mi patrial ;Y lo confieso a la luz del dia, y no muero
de vergiienza! ( La mausica dentro, suena con mds suavi-
dad y ternura.) ;Oh desdicha! joh desdicha mial...
jQuée dulces sonidos!...;Como cautivan mi almal
| Como me recuerdan su voz y evocan su imagen |

jAhl...spor que no me arrebata de nuevo el torbe-
llino de la guerra? ; por qué no resuena en mis oidos
el trueno de las armas?...Renaciera entonces mi va-
lor. Pero esta voz, estos acentos me cautivan, truecan
en languidos deseos mi fuerza... la derriten en lagri-
mas de ternura. (Pausa. Con vivacidad.) Debi herirle...
¢ pero podia acaso, después de haberle visto ? | Herir-
lel... Antes volver contra mi propio seno el arma ho-
micida... ¢ Seré¢ culpable porque me mostre huma-
na?...¢ Fué crimen mi piedad? | Mi piedad ... Pero si
no la tuve con los otros que inmolé mi espada...¢ por
que callo su voz cuando implord por su vida el infeliz,
el tierno mancebo de Gales? jAh ! corazén hipderita...
mientes 4 la faz de la eterna luz... No... no obedeciste
a la santa voz de la piedad.

¢ Por qué mis ojos se fijaron en los suyos?...;Por que
contemplé su rostro?... Con aquella mirada empezd
tu crimen, jinfeliz!... Dios quiere ciegos servidores,
¥y a ojos cerrados debla consumar tu obra. Viste, y
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cayo el escudo de Dios ; viste, y te prendié en sus re-
des el infierno. (Vuelven d oirse las flautas. Juana se
abisma en sus pensamientos. ) jOhl...mi cayado...jojala
no te trocara nunca por la espadal jOjald no sonara
nunca en mis oidos la voz que murmura en el ramaje
de la sagrada encina! {Nunca me hubiese aparecido.la
Reina de los cielos! Toma de nuevo tu corona, Vir-
gen madre...tomala...no la merezco. ;

jAy de mi! he visto abrirse los cielos, contempl'r: la
faz de los bienaventurados y no se halla en los cielos
mi esperanza, no, sino en la tierra. ¢ A que cargar
mis hombros con tan terrible misién? ¢Pude acaso
endurecer mi corazon sensible, que hinche la gracia_?

Si quieres manifestarnos tu poder elige a los espiri-
tus inmortales, limpios de pecado, inaccesibles a la§
pasiones y a las lagrimas...|no a una timida nida, a
una debil pastora! .

¢ Que me importa la suerte de los combates, ni !a
discordia de los reyes? Feliz, inocente, apacentaba mis
ganados en las serenas cumbres, y de alli me arran-
caste para arrojarme en el bullicio del mundo, en el
orgulloso palacio de los reyes y entregarme al mal...
Ah! |no era esta mi vocacién !

ESCENA 1]

JUANA.—INES SOREL

INEs (se adelanta vivamente conmovida, y al ver a
Juana se dirige corriendo hacia ella, la szmza, mas {ue-
£0 volviendo en si cae de hinojos d sus pies ). — No asi, ...
de rodillas a tus plantas. |

Juana (esforzandose en lemnlarla).—” Levantate.....
¢ Qué te pasa? Olvidas quién soy, y quien eres. :

InEs.— Déjame... Heme a tus pies a impulsos de mi
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jubilo... Mi corazén rebosa ¥ necesito postrarme ante
Dios... En tu persona le adoro 4 ¢l, al invisible.., ¢ No
eres tu el angel que llevs 4 Reims 4 mi duefio y sefor
Y le cii¢ la corona? Vi realizarse lo que nunca hubiese
sofiado. Todo esta dispuesto para la coronacion. El
Rey viste ya el traje de ceremonia, y se han reunido
los nobles y los pares de Francia para llevar las in-
signias. La muchedumbre acude 4 torrentes 4 la cate-
dral, al son de las campanas y con aclamaciones de
alegria que resuenan por todas partes. | Ah! |00 po-
dre soportar tanta dicha! (Juana la levanta con carino,
€ Inés la contempla con atencion un momento.) {Siempre
gravel... jsiempre austeral... das 4 los otros la felici-
dad, pero no quieres compartirla. Fria como siempre,
no participas de nuestra embriaguez... jAhl... Como
el cielo te reveld sus esplendores, no hay dicha en la
tierra capaz de conmover tu casto pecho. (Juana coge
con viveza la mano de Inés Sorel, v luego la suelta,) ¢ Por
que no eres mujer, mujer sensible? Decidete a despo-
jarte de esta armadura, puesto que la Buerra acabo.,,
decidete & participar de las condiciones de tu sexo,
Mientras sigas pareciéndote 4 la austera Palas, mi
tierno corazon se €spanta en tu presencia... no me
atrevo a acercarme.

Juana.—; Qué exiges de mi?

INES.—Que sueltes las armas y te despojes de tu ar-
madura... El amor teme acercarse & este pecho que
defiende la coraza, i 8¢ mujer y veras cuan pronto
amaras |

Juana.—Soltar las armas en esta ocasion! | Ahora!
Expondria... pideme que exponga mi pecho indefensg
a los golpes de la muerte, pero no que me desarme
ahora; ojala me protegiese contra tales regocijos, con-
tra mi misma, triple coraza de hierro.

INEs.—Piensa que Dunois te ama; que su alma, solo
sensible hasta hoy 4 la gloria, anica virtud del solda-
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do, arde por ti de amor... |Bella cosa es ser amada de
un héroe... pero amarle es mejor todavia! (Juane
suelve el rostro con horror.) Le odias. | Ah! no, lo mas
que puedes es no amarle, pero aborrecerle.,. ¢ por
qué?... Solo se odia a quien nos priva de los que ama-
mos, y ti no quieres 4 nadie. Late tranquilo tu corazon.
Si pudiera sentir...

Juana.—Ten lastima de mi... Deplora mi suerte.

Ings.—; Qué te faita para ser dichosa ? Cumpliste
tu palabra y Francia es libre; coronaste & tu Rey vie-
torioso, y tu gloria no tiene igual. El pueblo ebrio de
gozo te saluda, te aclama, te elogia sin cesar; eresla
divinidad de estas fiestas... El mismo Rey, con su co-
rona, no brilla con esplendor tan glorioso como el tuyo.

Juana.—jAhL.. Si pudiera esconderme en las en-
trafias de la tierra!

Ints. —Pero, ¢qué tienes?.. jQue extrafia emo-
cidnl... ¢ Quién podra mirar al cielo, si tu bajas los
ojos ?... Comprendo que me ruborizara yo, tan pe=
queha si me comparo contigo, ¢ incapaz de igualarte
en heroismo, yo que, si he de confesar mi flaqueza,
no me preocupo ni de la gloria de mi patria, ni del
trono restaurado, ni del sublime entusiasmo popular,
ni de la embriaguez de la victoria, sino de él... que me
cautiva por completo, mi unico afecto, mi duefio ado-
rado, a quien el pueblo aclama y bendice, y cubre de
flores... de él, que es mio, que amo con toda el alma.

Juana.—T si eres dichosa, ta si... T4 amas, don-
de aman todos. Puedes abrir tu corazon a los ojos de
todos, y dar libre cursoa tu alborozo... La misma fiesta
que celebra hoy el reino, es la fiesta de tus amores.
Esa multitud que se agolpa dentro de estos muros
comparte y consagra tu emocion. A ti saludan... para
ti tejen sus guirnaldas. La {elicidad publica y th, sois
una misma cosa. Amas al sol que esparce tal alegria,
y cuanto ves es tan sblo reflejo de tu amor.
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INEs (arrojandose en sus brazos).—Oh! Me llenas
de gozo. jComo me comprendes!... {Ah, sil... no
te conocia bien, sin duda conoces el amor, porque
expresas a las mil maravillas lo mismo que siento.
iFuera timidez, fuera temores, mi alma vuela con-
fiada hacia ti!

JUANA”(I‘?HBHMHC!O susiraerse d sus abrazos). — Deja-
me... aJt?:}ate de mi... cuida de no mancharte con mi
presencia... Vé... vé... s¢ feliz y deja que oculte en
profunclg noche mi infortunio, mi vergiienza, mi de-
sesperacion.

INFﬁ?.-—-i Dios mio!... Me asustas... no te compren-
gﬁfé ?nu,:f:nt: l'll_’ec;:sr:spg??d.ido. Fulste siempre para

y ificil en verdad comprender
qué puede ser causa de recelo para tu alma celestial
tan pura y tierna al par. '

JU‘ANA.—TIJJ. eres aqui la santa, la pura, no yo. Si
pgdleras leer en mi alma, rechazarias con horror
lejos de ti, a la enemiga, 4 la traidora! :

ESCENA 111

Dichas.—DUNOIS.—DUCHATEL.—LA HIRE, con la bandera de
Juana

Dunois,—Por orden del Rey, Juana, venimos en tu
busca; todo esta pronto y quiere que le precedas con
la santa bandera. Vas 4 figurar entre los principes, y
de]'ante del Rey, porque reconoce, y con ¢l todos q,ue
4 ti sola se debe la gloria de este dia. :

La Hire.—Ahi esta la bandera; tomala, noble don-
cella; estan aguardandote los principes y el pueblo,

Juana.—¢ Precederle yo? ¢ llevar yo la bandera?

Duwois.—¢ Y quicn si no ti es digno de ello? ¢ Don-
de hallar manos bastante puras para llevar este sim-
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bolo sagrado? Lo enarbolaste en los combates, y justo
es que lo lleves ahora como ornamento por la alegre
senda del triunfo. (La Hire le presenta la bandera. Jua-
na retrocede y se estremece.)

Juana.—jAtras!... | Atras!

La Hire.—¢ Qué te pasa ?... Te estremeces ante tu
propio estandarte... Mira. (La despliega). Es la misma
que hacias flotar en la victoria. En sus pliegues esta
representada la Reina de los cielos cerni¢ndose sobre
la tierra, como te ordenod la misma Virgen.

Juana (mirando con espanto).—; Es ella, la mismal...
Asi se me aparecid. Mirad como frunce las cejas, y ba-
jo los sombrios parpados llamea su mirada!

[nfs.—Delira... Vuelve en ti... Estas viendo visio-
nes. Esta no es mas que vana imagen... La Virgen
mora en lo infinito.

Juana,—j Terrible vision! Vena castigar a tu cria-
tura. Aplastame, castigame, toma tus rayos... lanza-
los contra mi. Falté a mis votos, he profanado, he
blasfemado tu divino nombre.

Dunois.—] Oh desdicha nuestra!... ¢Qué quiere de-
cir todo esto ? ¢ Qué funestas palabras?

Lo Hire (4 Duchatel con estupor). ¢Comprendéis algo
de esta increible convulsion ?

DucHaTEL.—Bien lo veo, y no son de hoy mis te-
mores.

Dunots.—j Como ! ¢ Qué queréis decir ?

DucnateL,.—No puedo decir lo que pienso. jOjala hu-
biese pasado ya todo, ¥ hubiésemos coronado al Rey!

La Hige.—; Sera que se vuelve contra ti el terror
que esparcia en torno esta bandera 2... Deja que tiem-
ble el inglés ante ese signo, terrible para los enemigos
de Francia, pero propicio 4 sus hijos.

Juana.—;Verdad! Propicio a los amigos y solo terri-

ble para los enemigos.
(Suena dentro la marcha de la coronacton.)
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D.l'J‘NOIS.-—Toma la bandera, tomala; ya sale la pre-
cesion; demonos prisa.
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ESCENA 1V
Una plaza publica delante de la Catedral

ml:a g]lj]!t_itxld ocupa cl'foro: algunos grupos de curiosos en pri-
: ]Lr termino.—BERTRAN, CLAUDIO-MARIA y ESTEBAN. Suena
a 1o lejos la marcha de la coronacion, o0

BERTRAN.—; Ofs la miisica?... Ya estan aqui; ya
se z;cercan. ¢ Que haremos? ; Subir 4 una azotela, O
ii:ﬁ:;?gz ?entrf. la gente para no perder nada de la
EsteBaN.—~] Si es imposible abrirse paso! Las calles
estfm atestadas de gente a caballo y en coche.
_LLauplo.—Parece que ha venido aqui media Fran-
cia. Todo se lo lleva la corriente... Hasta 4 nosotros
nos saco de la Lorena, tan lejos como estd, para trae
nos a esta plaza. pie:
'BERTRAN.——.:'QUién puede quedarse tranquilo en su
r?ncénf cuando ocurren tan grandes cosas?,.. Cuidado
§1 Costo sangre y sudores volver al rey legitimo la coro-
na; no seria bien, pues, que nuestro Rey, 4 quien de-
volvemos lo que es suyo, fuese menos f:estejado ue
el de los parisienses, coronado en San Dionisio, Ng e:

buen francés quien no acude 4 esta fiesta y no grita
como nosotros: ; Viva el Rey!

ESCENA V

Dichos.—MARGARITA y LUISA acercindose 4 ellos

LUFSA.—j‘(..(ﬁmO me late el corazén, Margarita! Va-
mos a ver a nuestra hermana.

Tk sl tre
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MARGARITA.—Si; vamos 4 verla rodeada de esplen-
dor y grandeza, y a decirnos: es Juana, nuestra her-
mana.

Lufsa.—Yo necesito verla para creer que sea ella
misma, que nos dejo para no volver, la que llaman la
doncella de Orleans.

MarcariTA.—: Alin dudas? Pues ya lo veras.

BerTRAN.—Aguardad... ya estan aqui.

To—or—= = —v=
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ESCENA VI

Abren la marcha algunos tocadores de flauta y oboe, d los que
siguen nifios vestidos de blanco y con verdes ramos en la mano,
Liuego vienen dos heraldos y um piquete de alabarderos que
preceden 4 los magistrados con traje de ceremonia. Detrds, dos
mariscales con el bastén de mando; el duque de Borgoia lle-
vando la espada; Dunois el cetro, y otros nobles del reino la co-
rona. el cetro rematando en una mano, y el globo imperial. Lue-
go los monaguillos con los incensarios, dos obispos con la Santa
Ampolla de Reims, y el arzobispo con un crucifijp. Juana lle-
vando la bandera, bajos los ojos y con paso vacilante. Al verla;
sus hermanas manifiestan la mayor sorpresa y gozo. Inmediata-
mente después de Juana, el Rey, bajo palio que sostienen cuatro
barones: Cortesanos y soldados cierran la marcha. En cuanto la
procesion entra en la iglesia cesa la musica.

ESCENA VII

LUISA.—MARGARITA.—CLAUDIO-MARIA
ESTEBAN.—BERTRAN

MARGARITA.—¢ Has visto a la hermana ?

Craupio.—|Con armadura de oro, y delante del Rey
con su bandera!

MarcariTa.— Era ellal... Era Juana, nuestra her-
manita.

Lufsa.—Y no nos ha conocido. | Como podia pensar

Consagracion de Carlos VII en ‘Reims
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que el corazén de sus hermanas latia tan cerca de ella
Iba con los ojos bajos y estaba tan palida y caminaba
con tan inseguro Paso, que a la verdad, no me ha ale-
grado mucho verla,

MarGARITA.—Yo0 s6l0 me he fijado en sy esplendor,
€n su gloria. ¢ Quién habia de imaginarse, ni aun so.
nando, cuando apacentaba los rebafios, que la ver{a-
mos rodeada de tal pompa ?

Luisa.—Ahi{ tenemos cumplido el suefo de padre,
que nos decia que nos Prosternariamos en Reims de.
lante de nuestra hermana. Ahj esti Ia iglesia que pa-
dre vi6 en suefios, . todo se ha cumplido... Pero tuvo
también terribles visiones, . Yy me espanta ver & Juana
engrandecida de tal modo.

BerTRAN.—[ A que seguir aqui sin hacer nada! Va-
mos a la iglesia a ver Ja ceremonia,

MARGAR[TA.—-Sf, vamos; tal vez éncontraremos 3
Juana,

Luisa.—Ca, volvdmonos 4 casa; ahora ya la hemos
visto,

MARGARITA.— Como ... ¢Sin saludarla? ¢ Sin ha-
blarla ?

Luisa.—Pero si Ya no es de los nuestros, A ella le
corresponde estar entre principes y reyes, ¢ Qué so-
MOos nosotros para tomar parte en su gloria ? | Sj ya
10S era extradia cuando vivia con nosotros !

MarGARITA.—; Crees que se avergonzaria de nog-
Otros... que nos despreciaria

BERTRAN. —Ni el mismo Rey nos desprecia. ¢ No vis-
teis con qué bondad saludaba aun 4 los mis humildes
cuando pasé? Y por muy alto que haya subido ella,
el Rey es mas que ella,

(Suenan clarines ¥ tambores saliendo de Iy iglesia, )

Craunio.—Entremos en la iglesia.

(Se van hacia el Joro y se confunden con I multitud. )

25
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ESCENA VIII

TIBALDO vestido de negro.—RAIMUNDO le sigue
y se esfuerza en detenerle

Ramunpo.—Deteneos, buen Tibaldo... separaos de
esta gente... Aqui solo vercis rostros alegres... [Esta
fiesta ofende vuestro dolor! Vamos, vayamonos co-

rriendo de esta ciudad.
TipaLD0.—¢ La viste... 4 mi hija infeliz? ¢ La has ob-

servado bien?
Ramunpo.—j Ahl... idos... os lo ruego.
TinaLpo.—; Has visto como andaba temblando, pa-
lida... confusa?... Es que comprende su situacion, la
desgraciada... Llego el instante de salvarla... no lo de-
jemos escapar. (Intenta irse.)
Raimunpo.—Aguardad... ¢ qué queréis hacer?
TieaLpo.—Sorprenderla, precipitarla de la cumbre
de su vana grandeza, y traerla otra vez, aunque sca a
la fuerza, al Dios:.que ha renegado.
Raimunpo.—Pensadlo bien. ¢Vos mismo precipita-
réis 4 vuestra hija?
TisaLpo. —Perezca su cuerpo y salvese el alma.
( Juana, sin la bandera, sale precipitadamente de la iglesia.
La multitud se agolpa en torno suyo adordndola, besando
sus vestidos, de forma que permanece un rato en el fondo,
sin poder abrirse paso por entre la genie que la asedia.)
iLlegal... (Esellal... Huye de la iglesia... palida, vic-
tima de su propia angustia que la arroja del santuario.
;Sentencia es de Dios, que empieza 4 revelarse !
Ramunpo.—Adios... no esperéis que persista toda-
via... Vine henchido de esperanza, y me vuelvo lleno
de afliccibn. He visto de nuevo & voestra hija y siento

que de nuevo la he perdido.
(Se va. Tibaldo se aleja en opuesta direccion.)
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ESCENA IX

JUANA.—EI pueblo.—Luego MARGARITA y LUISA

UaNa (libre y
puJedo ;\e (lz!?fe 31;de las apreturas, se adelanta). — No
s rewmggm aqui... jLos angeles me rechazan!.. Para
an como el trueno la
s dulces voces del ¢
i ' : . s del or-
i;ire , las naves de la iglesia me abruman necesito
» €8pacio, libertad!... Deij¢
ire, e : . Deje la bandera en el
i _ : : n el santua-
¥ d;a?}as, nunca jamas volvere a asirla... Parecidme
herm:; 1zarsi ante mi como un sueno, 4 mis tiernas
as... Luisa... NV i i 0
kg l‘argamta..._ i Oh, engafosa vi-
i _demi, muy lejos como los felices
§ de mi infancia y mi inocencia
MarGagiTa enc -
RITA (Saliendo), —
Luisa (Corr(z'endo :iz’(}) S
$ ; su encuen =i
et cueniro). —; Oh, hermana
vaNna.—E : i
VOJOt a.—|Entonces no fué un suefio! Sois realmente
’ e
: t_rah:vi, vosotras a quienes abrazo. A ti, Luisa mia
y 1, Vargarita... estrecho entre mis brazos, en esto;
. ; .
ex;l”anos lugares, en esta poblada soledad
ARGARITA.—NOS recon 1 .
A onoce todavia,
il a. Esnuestra bue-
UANA.— s 3 j
: Juana Vem_s-a mi, tan lejos como estaba, llevadas
€ vuestro carino, ¢verdad?... ¢ Y no me guardai
& ardais
re;‘lccl)rr porqge me fui sin daros mi adios?
LUisa.—;Oh| bedecias 3 i |
jUnl... obedecias a los impe
» . - Ln
signios del cielo. SHairso
Mara — i
; llevau;ngA. Tu reputacién que conmueve 4 todos
Sl de C(lJca en boca tu nombre, vold hasta el paci:
semiarci: e[nucst{;"o pueblo, y nos trajo aqui 4 pre-
solemnidad de esta fi
esta. Hemos venid
=1 1 : O
paJra ver tu gloria... y no estamos solas
UANA (T : ik
Hew A (con viveza).— Padre esta con vosotros:.,
Jonde esta’... ¢Por qué se esconde? ;
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MarcARITA.—Padre no ha venido. |

Juana.—¢ No ha venido ?... ¢ No‘ quiere ver a su
hija2... {No me traéis su bendicion?

Luisa.—Si no sabe que estamos aqui. :

Juana.—¢No lo saber ;Y por qué?...lg-Que 08 per-
turba?... ¢Por que este silencio?... Bajais los 0)0s...
Hablad. ;Donde esta mi padre:

MarGariTA.—Desde que te faiste... o

Luisa (haciéndole senas para que calle).—j .\"@rganta .

MARGARITA.—...Padre quedo postrado de tristeza.

Juana.—jDe tristeza! :

[ uisa.—Consuélate... ya le conoces,... Siempre Ile-
no de presentimientos; ya recobrara su’bucn humor
y alegria cuando le digamos que eres feliz. ;

MaRGARITA. — Porque eres feliz, ¢verdad? [Ohl..
debes serlo, jrodeada de tantas grandezas... tantos ob-

ios !
Se?;::A.—Si, lo soy, puesto que vuelvo a veros y
oiros, y recuerdo el caro acento de los paternos car'n-
pos. Cuando apacentaba mis ganados- en ngestras
montafias, entonces €ra dichosa como 8l e§tpv1era ‘en
el paraiso. | Ah! ¢ lo sere otra vez ? ¢ volvere a serlolf
(Oculta el rostro en brazos de Luisa.)

(Salen CLAUDIO, ESTEBAN y BERTRAN, y se detienen, te-

merosos de acercarse.

MARGARITA. — Venid, Claudio, Esteban, Bertran...
| no es orgullosa, no! Tan carifiosa, con tal bonfjad
nos habla como si nada hubiese hecho, y no hubiese
salido del pueblo. (Se adelantan y Imuestmn desec.)s de
estrecharle la mano. Juana los mira fijamente y se abisma

ndo eslupor.
mjzr:ﬁ.wg Dén}:ie e’stuve ? Decic-imelo... Todo €s0 0O
fué mas que un prolongado sueno de{ que despxertq
ahora... ¢ Abandon¢ nunca Domremy ? No; me 'dorml
4 la sombra del arbol encantado, ¥y a_lhora despx;:;to y
me hallo entre vosotros, mis queridos y familiares
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compaieros. Reyes, batallas, guerras... suefios, visio-
nes que pasaron por delante de mis ojos... Bajo el ar-
bol... se suefan tales cosas que parecen verdad.
¢ Como habéis venido & Reims? ; Como me hallo yo
misma aqui ? Jamas, jamas sali de Domremy... confe-
sadlo francamente... devolved la alegria a mi corazén.

Luisa.—No; estamos en Reims. Tus hazafas no las
has sofiado, no; las ejecutaste realmente; vuelve en ti,
mira en torno tuyo; toca con tu propia mano tu arma-
dura de oro.

(Juana lleva la mano al pecho, reflexiona, y se estremece.)
BerTrAN.—Este yelmo lo recibisteis de mis manos.
Craupio.—No extrafio que penséis haber sofiado,

porque en verdad, no hubo suefio tan maravilloso

como cuanto hicisteis.

Juana.—Venid, huyamos, me vuelvo a casa al lado
de mi padre.

Luisa.—Si; ven, ven con nosotros.

Juana.—Toda esa gente me ensalza mas de lo que
merezco. Vosotros me habéis visto nina, pequenita,
débil, me amais, y no me adorais.

MarGariTa,—; COmo !... ; Renuncias & tanta gloria?

Juana.—Afuera esta odiosa pompa, que os aleja de
mi. Quiero volver a ser pastora, y serviros humilde-
mente y hacer penitencia del pecado de vanidad que
cometi, elevaindome por encima de vosotros.

ESCENA X

Dichos.—CARLOS, sale de la iglesia con las vestiduras de la
ceremonia de la consagracién.—INES SOREL, ¢l ARZOBISPO,
el DUQUE DE BORGONA, DUNOIS, LA HIRE, DUCHATEL, eaba-
lleros, cortesanos y pueblo.

Topos (gritando al pasar el Rey). —|Viva el Rey!
| Viva Carlos VII!
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(Suenan los clarines. A una sefia del Rey, los heraldos levan-
tan log bastones, ordenando silencio.)

CarLos.—j Gracias, pueblo mio, por tales pruebas
de amor! La corona que Dios coloca de nuevo en mis
sienes, fué reconquistada por la gloria, tefida con
sangre de la nacion. De hoy mas la oliva entrelazara
con ella sus verdes ramas, y los mismos que comba-
tieron contra nosotros, los que nos resistieron, gozaran
de la amnistia general y absoluta. Porque la gracia
divina descendid sobre nosotros, y nuestra primera
palabra real sera... gracia.

EL pueeLo.—;Viva el Rey!... | Viva Carlos el Bueno!

Carros.—A Dios, Sefior omnipotente, debieron la
corona los reyes de Francia, pero Nos la recibimos de
su mano de un modo mas visible aun. (Dirigiéndose a
la doncella.) Vedla alli a la enviada de Dios que os de-
volvio al Rey de vuestros mayores, y quebranté el
yugo de la tirania extranjera. Sea sagrado su nombre
para todos, como el de San Dionisio patrén de esta
tierra, y alcense altares a su gloria.

EL puEpLo.—j Viva la doncella! jViva nuestra sal-
vadora! (Mustca.)

Carros (dirigiéndose a Juana ). — Dinos ahora, Si
como nosotros perteneces a la humana naturaleza,
¢qué dones pueden satisfacerte? Mas si tu patria esta
en lo alto, si se ocultan en tu seno virginal los puros
rayos de los cuerpos angtlicos, caiga la venda de
nuestros ojos y muéstrate en tu radiante esplendor,
tal como el cielo te contempla, para que te adoremos
prosternados.

(Silencio general. Todos dirigen la mirada d la doncella.)

Juana (soltando repentino grito).—...; Dios mio! Mi
padre.
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ESCENA X1

Dichos. —Sale TIBALDO de entre la multitud, y deteniéndose
delante de su hija la contempla fijamente cara 4 cara

VocEs pIVERSAS.—...jSu padre!

TisaLpo.—Si, su infeliz padre, el hombre que en-
gendro a la infortunada, y llega por mandato de Dios
para acusar a su propia hija.

FELiPE.—:Qué es esto?

DucHaTEL. — Siento que se aproxima un terrible
instante.

TieaLpo (al Rey).—Crees deber a Dios tu salvacion,
principe engafado, extraviado pueblo, cuando lo es-
tais debiendo todo 4 los maleficios del demonio.

(Todos retroceden con espanto).

Dunois.—Este hombre esta loco.

TiBaLpo.—Mejor diras que lo estas tu y este santo
obispo, y cuantos se hailan aqui y creen que Diosvaa
mostrarse por mediacién de una pobre nifla. Veamos
si 4 la faz de su padre osara sostener la descarada farsa
con que engafid al pueblo y al Rey. En nombre de la
Santisima Trinidad, responde: seres digna de con-
tarte en el numero de los santos y los puros ? (Silencio
general. Todos contemplan d Juana que sigue inmovil.)

Ings.—Dios miol,.. Calla.

TisaLpo. — | Como no, con semejante invocacion,
temida aun en el fondo del infierno! |Ella, santa! {Ella,
envidia de Dios! jMiserable impostura inventada en
Jugar maldito, & la sombra del arbol encantado, donde
de antiguo celebran sus conciliabulos los espiritus in-
fernales! Alli fué donde vendio el alma al diablo 4
condicion de adquirir alguna fama. Decidle que os en-
sefie sus brazos y veréis en ellos la marca del infierno.
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FeLipe.—Horrorl... |Y cémo no creer a2 un padre
que depone contra su propia hija!

Dunois. —No ; guardaos de creer a este insensato
que se deshonra en su propia hija.

Ints (@ Juana).—Pero habla tl, rompe este silencio
fatal y te creeremos. Porque tenemos fe en ti, y una
sola palabra de tu boca, una sola, nos bastara. Pero
habla, aniquila tan horrible acusacian. Dinos que eres
inocente y te creeremos. (Juana sigue inmovil. Inés
Sorel se aparta de ella con horror.)

La Hire.—Ahora se halla cohibida por stbito terror
y la sorpresa y el espanto cierran sus labios. Ante tan
terrible acusacion, tiembla la misma inocencia. (Se le
acerca.) Vuelve en ti, Juana, y explicate. La inocen-
cia tiene su lenguaje propio, su segura mirada que
resiste 4 la calumnia. Cede al arrebato de noble indig-
nacion, alza los ojos, confunde la duda criminal que
o0sO profanar tu virtud. (Juana sigue inmovil, La Hire se
aparta con horror. Crece la agilacion.)

Dunois. —Se estremece el pueblo... tiemblan los
principes; ¢qué quiere decir esto? Es inocente. Yo lo
fio y lo fio con mi honor de principe. Ahi va mi guan-
te. Recojalo quien sostenga que es culpable.

(Truena. El espanto sobrecoge d todos.)

TiBaLbo,—Responde en nombre de Dios que lanza
el rayo... dinos si eres inocente. Pruébanos que el ene-
migo no habita en tu corazon y castigame si miento,

(Truena otra vez; el pueblo se desbanda.)

FeLipE.—|Dios nos socorral... Qué sefales... Tem-
blad. ;

DucuaTEL (al Rey).—Venid, venid; huyamosde aqui.

EL Arzosisro.—En nombre de Dios, te pregunto si
te fuerza a callar tu inocencia ¢ el sentimiento de tu
crimen. Si la voz del rayo atestigua en tu favor, toma
esa cruz, y haz una sefal, (Juana sigue inmovil. Truena
tercera vez. Se van todos, excepto Dunois.)
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ESCENA XII

DUNOIS, —JUANA

Dunois.—Eres mi esposa. Crei en ti desde la prime-
ra vez que te he visto, y creo en ti todavia. Creo mas
en ti que en todas las sefales, y hasta en el trueno
que retumba en la altura. Tu noble indignacion te
fuerza a callar, y escudada en tu inocencia desdenas
refutar tan vergonzosa sospecha; si, ni una palabra.
Dame la mano, lo Gnico que te pido; la mano, en
prenda de que fias 4 mi brazo tu buena causa. (Le fien-
de la mano. Juana vuelve el rostro convulsa, Dunots queda
estupefacto.)

ESCENA XIII

Dichos.—DUCHATEL.—Luego RAIMUNDO

DucHaTEL.—| Juana de Arco! El Rey os permite sa-
lir de la ciudad, sin temor de ser inquietada. Tencis
franco el paso... No debéis temer que nadie os injurie
porque la promesa del Rey os sirve de salvo-conducto.
Vamos, conde Dunois; no es conveniente que sigais
aqui por mas tiempo, |Que desenlace!

(Se va. Dunois vuelve en si, contempla por iltima vez 4 Jua-
na y luego se va también. Juana queda sola un breve rato. Sale
Raimundo, y después de haberla contemplado en silencio un

instante, con dolorosa impresién s8¢ acerca 4 ella y la coge dela
mano.)

Ramunpo.—Aprovechad este instante. Las calles es-

. tan desiertas. Dadme la mano y yo os guiaré.

(Al reparar en él, Juana vuelve en si por primera vez, le mira
fijamente, luego al cielo, y por ultimo le coge vivamente de la
mano y se van.




